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EPSON STYLUS. scaN 2500

Allt-i-ett produkt

Alla rattigheter forbehallna. Ingen del av detta dokument far reproduceras, lagras i ett
atersokningssystem eller pa ndgot satt eller i ndgon form dverforas, elektroniskt, mekaniskt,
genom fotokopiering, inspelning eller med annan metod utan skriftligt tillstand pa forhand
fran SEIKO EPSON CORPORATION. Informationen héri ska endast anvandas med denna
EPSON-produkt. EPSON ér inte ansvarig for anvandningen av denna information med
andra produkter.

Varken SEIKO EPSON CORPORATION eller dess dotterbolag patar sig ndgot som helst
ansvar gentemot kdparen av denna produkt eller gentemot tredje man for skador, forluster
eller utgifter som képaren eller tredje man &dragit sig till foljd av: olyckshandelse, felaktig
anvandning eller missbruk av denna produkt, eller till f6ljd av ej auktoriserade
modifieringar, reparationer eller &ndringar av denna produkt, eller (med undantag av USA)
underlatenhet att strikt folja instruktionerna fran SEIKO EPSON CORPORATION for
anvandning och underhall.

SEIKO EPSON CORPORATION avséager sig allt skadestdndsansvar for skador eller problem
som kan uppsta till foljd av anvandning av tillbehor eller férbrukningsartiklar som inte ar
EPSON originalprodukter eller av SEIKO EPSON CORPORATION godkéanda produkter.

SEIKO EPSON CORPORATION avsager sig allt skadestandsansvar for skador som kan
uppsta till foljd av elektromagnetiska storningar pa grund av anvandning av
gréanssnittskablar som inte ar godkénda av SEIKO EPSON CORPORATION.

EPSON é&r ett registrerat varuméarke och EPSON ESC/P och EPSON Stylus ar varumarken
som tillhér SEIKO EPSON CORPORATION.

Microsoft och Windows &r registrerade varumarken som tillhdr Microsoft Corporation.

Allmént: Andra produktnamn som anvénds i detta dokument &r endast fér identifiering och de kan
vara varumarken som tillhor respektive féretag. EPSON fransager sig alla rattigheter till dessa
varumarken.

Copyright © 1999 by SEIKO EPSON CORPORATION, Nagano, Japan.
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Overensstammelseforklaring
Enligt ISO/IEC:s riktlinje 22 och EN 45014

Tillverkare: SEIKO EPSON CORPORATION
Adress: 3-5, Owa 3-chome, Suwa-shi,
Nagano-ken 392-8502 Japan

Representant: EPSON EUROPE B.V.
Adress: Prof. J. H. Bavincklaan 5 1183
AT Amstelveen
The Netherlands

Forklarar att produkten:

Produktnamn: Multi Function Printer
Modell: C130A

Overensstammer med féljande direktiv och norm(er):

Direktiv 89/336/EEG:

EN 55022 Klass B

EN 61000-3-2

EN 61000-3-3

EN 50082-1
IEC 801-2
IEC 801-3
IEC 801-4

Direktiv 73/23/EEG:
EN 60950

H. Horiuchi
VD, EPSON EUROPE B.V.
Augusti 1999
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Sakerhetsinstruktioner

Viktiga sakerhetsinstruktioner

Léas instruktionerna noggrant innan du anvander EPSON Stylus
Scan. Folj aven alla varningar och instruktioner som anges pa
Stylus Scan.

O

Dra ur kontakten till Stylus Scan innan rengdring. Rengor
endast med fuktig trasa. Anvand inte rengdringsvatska eller
rengoringsmedel pa Stylus Scan.

Placera inte Stylus Scan pa instabil yta eller nara element eller
varmekalla.

Blockera eller tack inte Gver dppningarna i Stylus Scans kapa.

For inte in objekt i 6ppningarna. Var forsiktig sa att du inte
spiller vétska pa Stylus Scan.

Anslut apparaten endast till den typ av stromkalla som anges
pa Stylus Scans etikett.

Anslut all utrustning till ordentligt jordade eluttag. Undvik
att anvanda uttag pa samma stromkrets som
luftregleringssystem eller annan kontorsutrustning med hog
belastning som ofta slas pa och av.

Undvik eluttag som regleras av vaggstromstallare eller
automatisk timer.

Hall hela datorsystemet pa avstand fran potentiella kéllor till
elektromagnetisk stralning som t.ex. hogtalare och sjalva
basenheten till en tradlos telefon.

Anvand inte trasiga eller slitna sladdar.
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0 Om du anvéander en forlangningssladd med Stylus Scan ska
dusetill attdettotalaamperetaletav apparaterna som ansluts
till férlangningssladden inte dverstiger sladdens amperetal.
Se aven till att det totala amperetalet av alla de apparater som
ansluts till vagguttaget inte 6verstiger vagguttagets
amperetal.

0 Utfor inte service pa Stylus Scan sjalv.

Dra ur kontakten till Stylus Scan och dverlamna skrivaren for
service till utbildad servicepersonal under foljande
omstandigheter:

O Sladden eller kontakten &r skadad, vatska har kommitin i
Stylus Scan, Stylus Scan har tappats eller kapan har skadats,
Stylus Scan fungerar inte normalt eller visar tydliga
forandringar i sin funktionskapacitet.

0O Om du anvander Stylus Scan i Tyskland ska du tanka pa
foljande:

For att ge tillrackligt skydd mot kortslutning och éverstrom
at Stylus Scan maste bygginstallationen skyddas av ett 16
ampere 6verspanningsskydd.

Bei Anschlufd des Druckers an die Stromversorgung muf
sichergestelltwerden, dal? die Gebdudeinstallation mit einem
16 A- Uberstromschalter abgesichert ist.

Nagra forsiktighetsatgarder

Nar du anvander Stylus Scan

O Stick inte in handen i Stylus Scan eller vidror patronen under
pagaende utskrift.
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O Flytta aldrig skrivhuvudet for hand. Detta kan skada Stylus

Scan.

Stang alltid av Stylus Scan med strombrytaren® . N&r denna
knapp trycks blinkar Pa-lampan en kort tid och slocknar
sedan. Dra inte ur kontakten eller sld av strommen till uttaget
forran P&-lampan slutat blinka. Scannervagnen maste lasas
fast med transportlaset.

Innan Stylus Scan transporteras ska du se till att skrivhuvudet
befinner sig i sitt utgadngslage (langst till hoger) och att
blackpatronerna finns pa plats. Scannervagnen maste lasas
fast med transportlaset.

Hantering av blackpatronerna

O

Forvara blackpatronerna oatkomligt for barn. Lat inte barn
fortara blacket eller pa annat satt hantera patronerna.

Om du skulle fa black pa handerna ska du tvéatta bort det med
tval och vatten. Om du skulle fa black i 6gonen, skolj dem
omedelbart med vatten. Om obehag eller problem med synen
kvarstar efter det att du skoljt ordentligt ska du omedelbart
kontakta lakare.

Skaka inte blackpatronerna da detta kan valla lackage.

Satt omedelbart i blackpatronen efter uppackning. En patron
som blivit liggande en langre tid innan anvandning kan leda
till sAmre utskriftskvalitet.

Nar en blackpatron val satts i ska inte klamman 6ppnas eller
patronen tas bort forran den ska bytas ut. Om klamman
Oppnas kan patronen inte langre anvandas.

Anvand inte en blackpatron efter det datum som star angivet
pa forpackningen. For basta utskriftsresultat ska
blackpatronerna goras helt slut pa inom loppet av sex
manader efter installation.
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Ta inte isar blackpatronerna och forsok inte fylla pa dem.
Detta kan orsaka skador pa skrivhuvudet.

Nar du valjer en plats for Stylus Scan

O

Stall Stylus Scan pa en plan och stabil yta som &r storre &n
maskinen i alla riktningar. Stylus Scan kommer inte att
fungera ordentligt om den lutar eller ar vinklad.

Undvik platser som utsatts for snabba temperatur- och
luftfuktighetsforandringar. Hall den aven borta fran direkt
solljus, starkt ljus och varmekallor.

Undvik platser som utsétts for stétar och vibrationer.

Lamna tillrackligt med utrymme kring Stylus Scan for att
mojliggora tillracklig ventilation.

Placera Stylus Scan i narheten av ett vagguttag dar
stickkontakten latt kan dras ur.

Overensstammelse med ENERGY STAR

/\ Som ENERGY STAR-partner har EPSON faststéllt att
W denna produkt uppfyller ENERGY STAR-

programmets riktlinjer for energieffektivitet.

Det internationella ENERGY STAR
Kontorsutrustningsprogrammet ar ett frivilligt samarbete med
dator- och kontorsutrustningsindustrin for att framja
introduceringen av energieffektiva persondatorer, bildskarmar,
skrivare, faxmaskiner och kopiatorer i ett forsok att minska
luftféroreningar orsakade av kraftalstring.
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Varningar, forsiktighetsatgarder och anmarkningar




R4C42 Proof Sign-off:

tanto name
short.bk Rev C leader name
A5 size Parts.fm editor name
4/24/01 Pass 2

Stylus Scans delar och funktioner

Stylus Scans delar och kontrollpanelens funktioner

kantguide arkmatare .
pappersstod

utmatningsfack strombrytare

exponeringsbord

inre
lock
regleringsarm
kontrollpanel
tillvalskapa
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Kontrollpanel

L) Scan  Papersze  Darkerlighter Copy Stop/Clear
@ Reduce/Enlarge  B&W/Color  Quality Copies
L i Rewmn T I i

Hold for Menu ftem

Fran kontrollpanelen kan du kontrollera kopierings,-utskrifts-
och scanningfunktionerna samt kontrollera maskinens status.

Kontrollpanelen har fyra funktionslagen. LCD-displayens
meddelanden och funktion beror pa vilket lage maskinen &r
installd pa.

Copy Det har ar det normala laget och i detta lage ar
Mode systemet klart for kopiering.
(Kopiering)

LCD-displayen visar foljande:
Reduce/Enlarge, B&W/Color, Quality, Copies

Set-up Detta lage anvéands vid &ndring av

Mode kopieringsinstallningar.

(I_nstall— Anvand detta lage for att &ndra instéliningarna med
ning) knapparna pa kontrollpanelen.

Status Systemet sl&r om till detta lage nar Stylus Scan aktiverats
Mode (skriver ut, scannar eller kopierar).

(Status) Fel- och statusmeddelanden visas.

Menu Hall Quality- och B&W/Color-knapparna nedtryckta i 3
Mode sekunder for att &ndra till detta lage. Det anvands for
(Meny) foljande:

Statusutskrift, nedre marginal, val av mattenhet (Metric/
us)
val av sprak i displayen, aterga till grundinstallningarna

Kontrollpanelen ar indelad i fyra huvudsektioner.

Statusindikatorlampor: Stylus Scans status anges med hjalp av
dessa tva lampor:
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Lampa Status
Pa Lyser nar Stylus Scan ar paslagen.
Blinkar nar skrivaren varmer upp, tar emot data,
kopierar, skriver ut, scannar; vid byte av blackpatron,
pafylining av black eller rengéring av skrivhuvudet.
Fel Lyser nar fel uppstatt i Stylus Scan.

Kontrollera meddelande pa LCD-displayen for detaljer.

Skrivare: Skrivaren kontrolleras med dessa tva knappar.

Knapp Funktion

Om den slapps snabbt matar den in eller ut papper i
7 arkmataren. Om skrivhuvudet star i laget for byte av

Mata in/ut blackpatron atergar den till utgangslaget.

Om den halls nedtryckt i 3 sekunder flyttas skrivhuvudet
till laget for byte av svart eller fargblackpatron.

t
(Y &)

Rengoring

Om den slapps snabbt hander inget sdvida int
skrivhuvudet star i laget for byte av patron. Om
skrivhuvudet &r i laget for byte atergar den till
utgangslaget.

Om den halls nedtyckt i 3 sekunder startar rengdringen
av skrivhuvudet eller, om fargen i patronen bérjar ta slut
eller om en patron fattas, flyttas skrivhuvudet till laget
for byte av patron.

Scanner: Med Scan-knappen kontrolleras scannerns funktion.

Knapp Funktion

@ Knapp for att aktivera scanningssfunktionen och
dverfora den scannade bilden till bnskad applikation.

Scan For att kunna anvanda den har funktionen maste du

installera mjukvaran.

Kopiera: Med den har knappen kontrolleras
kopieringsfunktionen.
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Knapp Funktion
@ Borjar kopiera.

. Standardinstaliningarna for kopiering ar:
Kopiera

Reduce/Enlarge 100%
B&W/Color B&W
Quality Normal
Copies 1

@

Andrar kopieringsstatusen:
Avbryter kopieringen och matar ut pappret.

Stopp/ | kopieringslaget atergarinstaliningen for antalet kopior
radera ;
till en (1).
| installningslaget atergar den installning som valts till
standardinstéliningen.
Paper size Staller in vilken pappersstorlek som ska anvandas vid
kopieringen.
Beroende pa det val (Metric/US) som gjortsi menylaget
kan foljande pappersstorlek valjas:
Metric: A4, B5, A6
US: Letter, Half L, 5x8 tum
B&W/Color Valjer svartvit eller fargkopiering.
Hall Quality- och B&W/Color-knapparna nedtryckta i 3
sekunder for att aktivera menylaget. | menylaget kan
du kontrollera ett flertal fuktioner.
Quality Staller in kopians kvalitet.
Svartvitt: Normal, Fine
Farg: Normal, Fine, Photo
Néar Photo véljs for en fargkopia ska du anvanda EPSON
Photo Paper.
Hall nere Quality- och B&W/Color-knapparnai 3
sekunder for att aktivera meny-laget. | meny-laget kan
du kontrollera ett flertal funktioner.
Copies Staller in antal kopior fran 1 till 20.
Anvand + knappen for att 6ka antalet och - knappen
for att minska det.
Darker/ Staller in kopians fargtathet.
Lighter Tryck p& + eller - knapparna sa visas bilden for instalining
av morkare/ljusare kopia. Gor sedan 6nskad instalining.
Reduce/ Staller in forstorings-/férminskningsskalan.
Enlarge

Tryck p& + eller - knapparna sa visas bilden for instalining
av stérre/mindre bild (Reduce/Enlarge). Gor sedan
Onskad instalining.
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Skriva ut

Fylla pa specialpapper och annat media

10

Goda resultat kan uppnas med de flesta typer av vanligt
finpapper. Bestruket papper och glattat papper ger dock
utskrifter av hdgre kvalitet eftersom dessa absorberar mindre
black.

Utskrifter kan goras pa en rad olika specialmedia, inklusive
papper for blackstraleskrivare, glattat papper av fotokvalitet,
fotopapper, overheadfilm, kuvert, kartotekskort och
sjalvhaftande papper.

EPSON distribuerar specialmedia som formulerats for det black
som anvands i EPSON bléackstraleskrivare. Virekommenderar att
du anvander dessa mediatyper for garanterade hogkvalitativa
resultat. For en komplett lista éver dessa produkter, se “EPSON
specialmedia” pa sidan 96.

Vid pafyllining av specialmedia som distribueras av EPSON ska
du lasa de instruktioner som medfoljer pappret samt tanka pa
foljande:
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O Setill att pappret ligger med utskriftssidan uppat nar du fyller

pa papper i arkmataren. For att veta vilken sida som ar
utskriftssidan, se de instruktioner som medfoljer pappret.
Vissa mediatyper har ett hornsnitt for identifiering av réatt
placering i skrivaren, se illustrationen nedan.

hornsnitt

utskriftssidan
upp

O Setill att pappersbunten inte 6verstiger pilmarkeringen pa

den vanstra pappersguidens insida.

11
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Pafyllningskapaciteten for kuvert och EPSON specialmedia

beskrivs nedan.

Kuvert

360 dpi papper for
blackstraleskrivare och
papper av fotokvalitet
for blackstraleskrivare

Kort av fotokvalitet for
blackstraleskrivare,och
kartotekskort for
blackstraleskrivare

Overheadfilm for
blackstraleskrivare
Sjalvhaftande papper

av fotokvalitet

Fotopapper

Fotoetiketter 16 och
fotoetikette r4

Panoramafotopapper
och pastrykbart
overfoéringspapper

Matt kraftigt papper

Upp till 1 Okuvert.

Upp till pilmarkeringen pa den vanstra
kantguiden.

Upp till 3 Okartotekskort. Placera alltid
det inkluderade stodarket* under
korten.

Upp till 3 0Ooverheadark. Placera alltid
ett vanligt pappersark langst bak i
bunten med overheadfiim.

Ett ark i taget.

Upp till 2 0ark. 20 x 300 m

fotopapper kan endast fyllas pa 1 ark i
taget

Vid 4 x 6 tums fotopapper ska alltid ett
stodark* placeras langst bak i bunten
med fotopapper.

Ett ark i taget. Placera alltid de
medfoljande stddarken A och B langst
bak i bunten med fotoetiketter.

Ett ark i taget.

Upp till 20 ark. Placera alltid ett stédark*
langst bak i bunten med matt kraftigt
papper.

* Var noga med att inte skriva ut pa stodark som placeras bako
specialmedia.
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Om pappret ar bojt ska du platta till det eller boja det ndgot
at andra hallet innan du anvéander det i skrivaren. Utskrift pa
bojt papper kan gora utskriften kladdig, framfor allt da
utskriftsomradet stallts in pa Maximum.

Om utskriften ar kladdig kan du flytta regleringsarmen till
“+” For att andra denna installning flyttar du
regleringsarmen enligt bilden nedan.

13
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Observera att kartotekskort for blackstraleskrivare kan boja sig
om du staller in omradet for utskrift till Maximum. Om du ska
skriva ut pa& bagge sidor av dessa kort ska du skriva ut pa
utskriftssidan forst, platta sedan till kortet (eller b6j ndgot at andra
hallet) innan du lagger i pappret for utskrift pa andra sidan. Stall
regleringsarmen i “+”-laget innan utskrift pa andra sidan sker.

Om rengoringsark for specialmedia

De rengdringsark som medféljer EPSON specialmedia ska inte
anvandas med Stylus Scan. Dessa ark behdvs inte tillsammans
med Stylus Scan och kan orsaka papperskvadd i mekanismen.

Fylla pa kuvert
Vid utskrift pa kuvert, tank pa féljande:

O Du kan fylla pa upp till tio kuvert samtidigt i arkmataren.

O Placera regleringsarmen i “+”-1aget.

14
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]

Fyll pa kuverten med flikkanten forst och fliken nedat enligt
figuren nedan.

Tillgéanglig
kuvertstorlek:
Nr.10, DL, C6

O Anvand inte kuvert som ar bojda eller vikta. Se till att
kuvertens flikar plattats till innan du lagger dem i skrivaren.
Undvik ocksa att anvanda kuvert som &r for tunna - de kan
bdjas vid utskriften.

0 ValjPlain Paper som Media Type-instéllning i
skrivardrivrutinen.

15
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Anvanda skrivarmjukvaran for Windows

Skrivarmjukvaran bestar av skrivardrivrutin och
skrivarfunktioner. Med skrivarmjukvaran kan du valja en rad
olika instéllningar for att uppna basta mojliga resultat for den typ
av utskrift du vill gora. Skrivarfunktionerna hjalper dig att
kontrollera Stylus Scans utskriftsfunktion och bevara den i basta
mojliga skick.

Introduktion till skrivarmjukvaran

Med skrivarmjukvaran kan du kontrollera Stylus Scans
utskriftsfunktioner. Med den har mjukvaran kan du vélja en rad
olika installningar for att uppna basta mojliga resultat med dina
utskrifter. Den innehaller ocksa funktioner som du kan anvanda
for testutskrifter och for att utfora underhallsarbete.

Mer information

For mer information om hur skrivardrivrutinen anvands, se
“Andra drivrutininstallningar” pa sidan 17.

For information om hur skrivarens funktioner anvands, se
“Anvanda skrivarfunktionerna” i online-referenshandboken.

Online-hjalp ger mer information om skrivarmjukvaran. Se
“Information via online-hjalp” pa sidan 24 f6r anvisningar om
tillgang till hjalpfunktionen.
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Tillgang till skrivarmjukvaran

Du kan komma at skrivarmjukvaran fran de flesta Windows-
applikationer samt fran startmenyn.

Nar du gar in i skrivarmjukvaran fran en Windows-applikation
géller de installningar du gor endast det program du anvander.

Nar du gar in i skrivarmjukvaran fran startmenyn galler de
instéllningar du gor alla Windows-applikationer.

Fran Windows-applikationer

Oppna File-menyn och vilj Print eller Print Setup. Klicka sedan
pa Printer, Setup, Options eller Properties for att 6ppna fonstret
for drivrutininstallningar. (Beroende pa ditt program kan du
behova klicka pa en kombination av dessa knappar.)

Fran Startmenyn

1. Klicka pa Start, peka pa Settings, klicka sedan Printers.

2. Valj EPSON Stylus Scan 2500-ikonen, klicka sedan pa
Properties fran Arkivmenyn. Fonstret for skrivarmjukvaran
visas.

Andra drivrutininstallningar

Skrivardrivrutinen innehaller féljande installningsmenyer.

Main Media Type, Ink, Mode
Paper Paper size, Copies, Orientation, Printable Area

Layout Reduce/Enlarge, Multi-Page, Watermark

17




R4C42

short.bk Rev C
A5 size SOFTW.FM
4/24/01 Pass 2

Proof Sign-off:
tanto name
leader name
editor name

Instéliningarna i Main-menyn har ordnats for att ge dig tre

kontrollnivaer dver skrivardrivrutinen enligt beskrivning nedan.

Automatic

Det snabbaste och enklaste sattet att
starta en utskrift. Se “Anvanda
Automatic-installningen” pa sidan 19.

PhotoEnhance

Gor att du kan tilampa olika installningar
for bildkorrektion sarskilt avsedda for
foton. Se “Anvanda Photo Enhance-
installningen” pa sidan 20.

Custom

valj fran en lista med fardiga installningar
som passar den typ av dokument du vill
skriva ut. Du kan aven lagga till egna
instaliningar i listan. Se “Anvanda
Custom-installningarna” pa sidan 20.

Advanced

Gor att du kan skapa detaljerade
instaliningar som passar dina behov. Du
kan aven lagga till dina installningar till
listan dver fardiga instéllningar (Custom
settings).

Utover skapandet av installningsgrupper som paverkar den

generella utskriftskvaliteten kan du dven med hjélp av Paper- och

Layout-menyerna dndra enskilda aspekter rérande papper och

layout.

Media Type-installningen

The Media Type-installningen bestammer vilka 6vriga

instéllningar som finns tillgangliga. Darfér bér du alltid géra den
hér installningen forst.

Pa Main-menyn valjer du den mediatypinstallning som passar for

det papper du fyllt pa i Stylus Scan.

18




Proof Sign-off:
tanto name
leader name
editor name

R4C42
short.bk

A5 size
4/24/01

Anvanda Automatic-installningen

S | P | Lupcat | Ly |

Ik

Wiy |
= T EEE—

e i Colea Ll - T5%
ma— kol
==_ o N I B gharaic
ﬁ v | Phcioll hancs
e " Dagm
1 ihacky — | pmed

Rev C

SOFTW.FM
Pass 3

Nar Automatic véljs pa Main-menyn staller skrivaren in sig
automatiskt baserat pa de aktuella installningarna for Media
Type (mediatyp) och Ink (black). Vid blackinstéllning klickar du
pa Color om du vill skriva ut i farg eller Black om du vill skriva
ut i svartvitt eller graskala. Se “Media Type-installningen” pa

19




R4C42 Proof Sign-off:

tanto name
short.bk Rev_C leader name _
A5 size SOFTW.FM editor name

4/24/01 Pass 2

Anvanda Photo Enhance-installningen

Funktionen Photo Enhance erbjuder en rad olika installningar
for bildkorrektion som kan tillampas pa dina fotobilder innan
utskrift. Photo Enhance-funktionen paverkar inte originalfotot.

Om du skriver ut foton som tagits med en digitalkamera kan du
aven sattaen bock i rutan Digital Camera Correction forattdina
utskrivna bilder ska fa samma jamna, naturliga utseende som
foton som tagits med en filmkamera.

| Photo Enhance-funktionen ingar féljande instéllningar.

Standard Standard bildkorrektion fér de flesta fotona. Prova
den har instaliningen forst.

People Passar bast for foton p& manniskor.

Nature Passar bast for landskapsbilder sdsom berg, himmel
och hav.

Soft Focus Gor att fotona ser ut som om de tagits med ett

mjuktecknande objektiv.

Sepia Lagger till en sepiabrun ton till fotona.

Anvanda Custom-installningarna

Med Custom-instéllningarna kan du gora en rad &ndringar. |
listan 6ver dessa instéllningar finns fardiga installningar fran
EPSON som skapats for att passa for en viss typ av utskrift, t.ex.
diagram och kurvor som anvands i en presentation eller bilder
som tagits med digitalkamera.
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Du kan ocksa skapa dina egna instéllningar och lagga till dem i
listan.

Listan 6ver Custom-instéallningar innehaller foljande fardiga
instéallningar.

Text/Graph Passar bra for utskrift av
presentationsdokument sdsom diagram
och kurvor.

Economy Bra for utskrift av utkast.

ICM ICM betyder Image Color Matching.

Denna funktion justerar automatiskt
utskriftsfargerna for att matcha fargerna
pa& bildskarmen.

SRGB Passar béast for fargmatchning med

andra sRGB-apparater.

F6lj anvisningarna nedan for att vélja en Custom-instéllning.
1. Klicka pa Custom-knappen pa Main-menyn.

2. Vailj den mest passande instéallningen for den typ av
dokument eller bild du vill skriva ut fran listan 6ver Custom-
instéllningar.

3. Nar du valjer en installning stalls 6vriga installningar sdsom
Print Quality, Halftoning och Color Adjustment in
automatiskt. Andringarna visas i fonstret 6ver aktuella
instéllningar (Current Settings) langst ner i Main-menyn.

4. Innan utskrift ska du se till att verifiera installningarna for
mediatyp och black da de kan paverkas av den fardiga
installning du valjer. Se “Media Type-instéllningen” pasidan
18.
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Forhandsgranskning av utskriften

For att forhandsgranska dokumentet innan utskrift satter du en
bock i rutan Print Preview pa Main-menyn. Nar du skriver ut
dokumentet visas dialogrutan Print Preview:

L Pad Provere B e | Sod - CF7E 48 100
bie e Fori Dplers Gldemsh  Help

G O] L= O] 3] == Iy Caredl
2 | P ¥ i
| Fage
e

(1] Prage 4 -
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[ Tawl 4 Caiiend P 1 Dot - 1 Fasbin  E 000 5 s D DF: 0

I dialogrutan Preview finns flera knappar som du kan anvanda
for foljande funktioner.

Q | Zoom Detta alternativ gor den
forhandsgranskade sidan dubbelt s&
stor.
'.'L,_Iq Anpassa till Detta alternativ anpassar det
= bildskarmen férhandsgranskade dokumentet sa att

det precis passar bildskarmen. Val;
detta alternativ om du vill se hela sidan

samtidigt.
E‘ Maximum Detta alternativ visar den
zoom forhandsgranskade sidan med storsta

mdjliga zoom.
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J Visa/dolj Med det har alternativet aktiverat visas
utskrifts- en rektangel pa den sida som
omrade forhandsgranskas. Denna rektangel

indikerar sidans utskriftsomrade.
Skrivaren kan inte skriva ut sddant som
ligger utanfér denna ram.

A Vatten- Det har alternativet visar dialogrutan for
== stampel installning av vattenstampel. | den kan
du andra alla aktuella installningar fo
vattenstamplar.

a Aterstall Det har alternativet aterstaller alla
= vatten- vattenstdmpelsinstaliningar till
stampels- ursprungligt skick. Om ingenting har
instaliningar andrats ar detta alternativ gratt.
ﬂ Foregaende Det héar alternativet visar den sida som
sida foregar densida som forhandsgranskas.

(Om det inte finns n&gon foéregdende
sida ar detta alternativ gratt.)

=) Nasta sida Det hér alternativet visar nasta sida i
dokumentet. (Om det inte finns nagon
nasta sida ar detta alternativ gratt.)

Det forhandsgranskade dokumentet kan manipuleras pa foljande
Satt.

g
g
g
g

Vilja och granska enskilda sidor.
Foérminska eller forstora forhandsgranskningens storlek.
Vlja och skriva ut vilken som helst av sidorna eller alla.

Lagga in vattenstamplar. Den vattenstampel du véljer visas i
den férhandsgranskade bilden. Alternativen lagg till och ta
bort gor att du kan specificeravilka sidor i dokumentet du vill
skriva ut. For att lagga till eller ta bort en sida maste du forst
markera sidan i listan med sidoikoner som visas till vénster
om Preview-fonstret. Markera sidan genom att klicka pa
ikonen en gang. Valj eller valj sedan bort alternativ fran Print
Options-menyn.
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Lagg till sida De markerade sidorna kommer att
laggas till i listan 6ver sidor som ska
skrivas ut.
Ta bort sida De markerade sidorna kommer att tas
H P . . .
bort fran listan éver sidor som ska skrivas
ut.

Nar du férhandsgranskat dokumentet, klicka pa Print for att
skriva ut eller klicka pa Cancel for att avbryta utskriften.

Information via online-hjalp

Stylus Scan erbjuder omfattande online-hjalp. Du kan komma at
hjalpen antingen fran det program du jobbar i eller direkt fran
operativsystemet.

Komma at hjalp frAn programmet

Varje meny i skrivardrivrutinen inkluderar en Help-knapp som
tillhandahaller information om alla de installningar som finns i
den menyn. Ga heltenkelt till limplig meny (Main, Paper, Layout,
eller Utility), klicka sedan Help.

For att fa hjalp rérande en viss punkt i ndgon av
skrivardrivrutinens menyer hogerklickar du pa den och klickar
sedan pa What's This?

Komma at hjalp fran startmenyn

Klicka pa Start-knappen, peka pa Programs och sedan pa Epson
Stylus Scan. Klicka sedan pa EPSON Stylus Scan 2500 Printer
Help. Fonstret 6ver innehallet i Hjalp-funktionen visas.
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Anvanda skrivarmjukvaran for Macintosh

Skrivarmjukvaran bestar av skrivardrivrutin och
skrivarfunktioner. Skrivardrivrutinen gor att du kan valja mellan
manga olika installningar for att resultatet for den typ av utskrift
du vill gora ska bli det basta méjliga. Skrivarfunktionerna hjalper
dig att kontrollera Stylus Scans utskriftsfunktion och halla den i
basta mojliga skick.

Introduktion till skrivarmjukvaran

Skrivarmjukvaran bestar av skrivardrivrutin och
skrivarfunktioner. Skrivardrivrutinen gor att du kan valja mellan
manga olika installningar for att resultatet fran din skrivare ska
bli det basta mojliga. Skrivarfunktionerna hjalper dig att
kontrollera Stylus Scan och halla den i basta mojliga skick.

Mer information om skrivarmjukvaran far du om du klickar pa
hjalp-knappen i skrivarmjukvarans dialogrutor.

Andra drivrutininstallningarna
Drivrutininstallningarna hittar du i féljande dialogrutor.

O Dialogrutan Print (valj Print i File-menyn i programmet eller
klicka pa Options i dialogrutan Page Setup)

O Dialogrutan Page Setup (vélj Page Setup i File-menyn i
programmet)

0 Dialogrutan Layout (klicka pa Layout-knappen i dialogrutan
Print)

0 Dialogrutan Background Printing (klicka pa Background
Printing-knappen i dialogrutan Print)
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O Dialogrutan Preview (klicka pa Preview-knappen och klicka
sedan pa Preview i dialogrutan Print)

Instéllningarna har ordnats for att ge dig tre kontrollnivaer 6ver
skrivardrivrutinen enligt beskrivning nedan.

Automatic Det snabbaste och enklaste sattet att
starta en utskrift. Se “Anvanda
Automatic-installningen” pa sidan 27.

PhotoEnhance Gor att du kan tillampa olika instéaliningar
for bildkorrektion sérskilt avsedda for
foton. Se “Anvanda Photo Enhance-
instaliningen” pa sidan 28.

Custom Valj fran en lista med fardiga instaliningar
som passar den typ av dokument du vill
skriva ut. Du kan aven lagga till egna
instaliningar i listan. Se “Anvanda
Custom-installningarna” pa sidan 28.

Advanced Gor att du kan skapa detaljerade
installningar som passar dina behov. Du
kan avenlaggatildina egnainstaliningar
till listan over fardiga instaliningar
(Custom settings).

Utover skapandet av instéllningsgrupper som paverkar den
generellautskriftskvaliteten kan du &ven med hjélp av dialogrutorna
Page Setup och Layout &ndra utskriftsformatet och layout.

Media Type-installningen

Media Type-installningen bestammer vilka 6vriga installningar som
finns tillgangliga. Darfor bor du alltid gora den har installningen forst.
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| dialogrutan Print véljer du den Media Type-instéllning som
matchar det papper du fyllt pa i Stylus Scan.

Anvanda Automatic-installningen

Nar Automatic valjs som lagesinstéllning i dialogrutan Print tar
skrivardrivrutinen hand om alla detaljerade installningar
baserade pa de aktuella Media Type-(mediatyp) och Ink-(black)
installningarna. Vid blackinstallning klickar du pa Color om du
vill skriva ut i farg eller Black om du vill skriva ut i svartvitt eller
graskala. Se “Media Type-instéllningen” pa sidan 26.
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Anvanda Photo Enhance-installningen

Photo Enhance-alternativet erbjuder en rad olika installningar for

bildkorrektion som du kan tillampa péa dina fotobilder innan

utskrift. Photo Enhance-funktionen paverkar inte originalfotot.

Om du skriver ut foton som tagits med en digitalkamera kan du
aven sattaen bock i rutan Digital Camera Correction forattdina
utskrivna bilder ska fa samma jamna, naturliga utseende som

foton som tagits med en vanlig kamera.

| Photo Enhance-laget ingar foljande installningar.

Standard Standard bildkorrektion fér de flesta fotona. Prova
den har instaliningen forst.

People Passar bast for foton p& manniskor.

Nature Passar bast for landskapsbilder sdsom berg, himmel
och hav.

Soft Focus Gor att fotona ser ut som om de tagits med ett

mjuktecknande objektiv.

Sepia Lagger till en sepiabrun ton till fotona.

Anvanda Custom-installningarna

Med Custome-instéallningarna kan du gora en rad andringar. |
listan 6ver dessa installningar finns fardiga installningar fran

EPSON som skapats for att passa for en viss typ av utskrift, t.ex.
diagram och kurvor som anvands i en presentation, eller bilder

som tagits med digitalkamera.
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Du kan ocksa skapa dina egna instéllningar och lagga till dem i

listan.

Listan 6ver Custom-instéallningar innehaller foljande fardiga
instéllningar:

Text/Graph Passar bra for utskrift av
presentationsdokument sdsom diagram
och kurvor.

Economy Bra for utskrift av utkast.

ColorSync Denna funktion justerar automatiskt
utskriftsfargen sa att den matchar
fargerna pa bildskarmen.

F6lj anvisningarna nedan for att valja en Custom-installning.

1. Verifiera forst instéllningarna for Media Type och Ink i

dialogrutan Print. For detaljer se “Media Type-installningen”

pa sidan 26.

2. Klicka pa Custom-knappen i dialogrutan Print. Detta

aktiverar listan med Custom-instéllningar nedanfér och till

hdger om radioknappen Custom.

3. Vadlj den lampligaste installningen fér den typ av dokument

eller bild som du ska skriva ut fran listan dver Custom-
instéllningar.

4. Nar du valjer en instéallning stalls 6vriga installningar sdsom

Print Quallity, Halftoning och Color in automatiskt.
Andringarna visas i fonstret 6ver aktuella installningar
(Current Settings) till héger om dialogrutan Print.

Forhandsgranskning av utskriften

Med |l Preview-knappen i dialogrutan Print kan du innan du

skriver ut dokumentet se hur det kommer att se ut. F6lj
anvisningarna for att anvanda denna funktion.
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1. Gordinadrivrutininstéallningar.

2. Klicka péa [@] Preview-knappen i dialogrutan Print. Print-
knappen andras till en Preview-knapp.

i 1]
E

3. Klicka pa Preview-knappen. Dialogrutan Preview kommer
upp och forhandsvisar dokumentet.
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| dialogrutan Preview finns sex ikoner som du kan anvanda for
foljande funktioner:

Valj Med den har kan du vélja, flytta och
andra storleken pa vattenstamplar.

Zoom Forstorar eller férminskar den
forhandsgranskade sidans storlek.

O |2 | =

Visa/visa Visar eller déljer kantlinjer som anger den
ej tilgéngliga ytan for utskrift.
marginal
Redigering Visar eller doljer vattenstampelns
av vatten- redigeringsruta. Anvand denna ruta for
stampel att lagga in vattenstamplar i
dokumentet.

Laga till Med denna kan du véalja ut eller ta bort

sida de sidor du vill skriva ut frAn den vanstra
Ta bort kolumnen.
sida

4. Om du ar nojd med den forhandsvisade bilden klickar du pa
Print.

Om du inte ar n6jd med bilden klickar du pa Cancel.
Dialogrutorna Preview och Print stangs och den aktuella
utskriftsinstallningen bevaras. Oppna dialogrutan Print igen
om du vill gora fler andringar i utskriftsinstaliningarna.

Spara utskriftsdata i filer

Du kan spara utskriftsdata i en fil med hjalp av [ Save File-
knappen i dialogrutan Print. Med denna funktion kan du skriva
ut datan vid en senare tidpunkt helt enkelt genom att
dubbelklicka pa den sparade filen. Gor foljande:

] =
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1. Gordinadrivrutininstéallningar.

2. Klicka pé Preview-knappen [ i dialogrutan Print tills Print-
knappen andras till Save File-knappen.

3. Klicka pa Save File-knappen. Féljande dialogruta visas.
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4. Valjvar du vill sparafilen, ange ett filnamn i rutan for filnamn
och klicka pa Save.

Nar du vill skriva ut datan dubbelklickar du pa filen for att 6ppna
EPSON Monitor 3. Klicka pa | & &teruppta-knappen for att skicka
datan till skrivaren.
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Scanning

Lagga i dokumentet

Innan du scannar ett dokument, kom ihag att respektera
copyright-innehavarnas rattigheter. Scanna inte publicerade
texter eller bilder utan att forst kontrollera dess copyright-status.

1. SIa pa Stylus Scan genom att trycka pa O strombrytaren. P&-
lampan borjar blinka.

2. Sla pa datorn och se till att Stylus Scans Pa-lampa nu lyser
och har slutat blinka.
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3. Oppna dokumentlocket.

4. Placera dokumentet pa exponeringsbordet med den sidasom
ska scannas nedat. Kontrollera att dokumentet ligger jams
med kanterna.
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5. Stang dokumentlocket forsiktigt sa att inte dokumentet flyttar

pa sig.

6. Starta scannermjukvaran.
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Grundlaggande information om scanning

Scanning kan ske pa tva sétt: med ett program som stoder TWAIN
eller med < Scan-knappen och vald programvara.

Om du...

O anvander ett program som stoder EPSON TWAIN for
scanning ska du 6ppna applikationen.

O enkelt vill scanna bilder kan du anvanda den medféljande
mjukvaran for EPSON SMART PANEL-funktionen
(Windows) eller Presto! PageManager-funktionen for EPSON
(Macintosh). Dessa funktioner goér att du kan 6ppna de
scannande bilderna direkt i den applikation du arbetar med.
Funktionerna kan startas automatiskt helt enkelt genom att
dutrycker pa Scan-knappen (se “Anvéanda Scan-knappen” pa
sidan 40).

Starta EPSON TWAIN via applikationens programvara

Applikationer som stdder scanningsgranssnittsstandarden
TWAIN gor att du kan scanna bilder medan du har ett program
Oppet. For att verifiera att applikationen ar kompatibel med
TWAIN, se applikationens dokumentation.

Hur du 6ppnar EPSON TWAIN och scannar beror pa
applikationen. I det féljande beskrivs hur du far tillgang till
EPSON TWAIN.

1. Starta applikationen.

2. Valj TWAIN Source fran File-menyn och vélj sedan EPSON
Stylus Scan FB.
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]

3. Vélj TWAIN Acquire fran File-menyn for att 6 ppna EPSON
TWAIN.

Se nasta avsnitt om hur man scannar.

Scanna en bild

Nar du 6ppnar EPSON TWAIN visas dialogrutan EPSON

TWAIN. Detta avsnitt beskriver det enklaste sattet att scanna med
EPSON TWAIN.
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F6jd dessa anvisningar vid scanning av en bild:

1. Valj Document Source.
Du kan vélja Flatbed eller Auto Document Feeder (for
tillvalet automatisk dokumentmatare) eller TPU for Neg. Film
or TPU for Pos. Film (for tillvalet Film Adapter) om dessa
tillval installerats pa din skrivare.

2. ViéljIimage Type.
Du kan vélja den typ av bild du vill scanna:
Color Photo, Color Photo De-screening, Black & White
Photo, Line Art, OCR eller Copy/Fax.

3. Vilj Destination.
Har valjer du en utdataenhet for bildreproduktionen:
Screen/Web, Fax, OCR, Printer (Fine), Printer (Photo) och
Laser Printer.

4. Klicka pa Preview-knappen.
For att specificera det omrade som ska scannas klickar du pa
Preview-knappen for att originaldokumentet ska komm
upp for forhandsgranskning.

5. Valj det omrade som ska scannas.
Drag markdéren med musen och avgransa det omrade som ska
scannas.

6. Klicka pa Auto Exposure-knappen.
Detta justerar scaninstallningen for att basta mojliga resultat
ska astadkommas.

7. Klicka pa Scan.
Den scannande bilden visas pa bildskarmen.

Scannern scannar bilden i enlighet med de installningar for
bildtyp (Image Type) och destination som du véljer. Om du vill
ha storre kontroll éver instéllningarna kan du prova de andra
alternativen. Se online-hjalp for en utttmmande beskrivning av
instéllningarna.
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For att gar ur EPSON TWAIN-fonstret klickar du pa Close.

Scanna genom att trycka pa Scan-knappen

Genom att trycka pa <> Scan-knappen pd EPSON Stylus Scan kan
du 6ppna EPSON TWAIN, bdrja scanna och skicka den scannade
bilden till en viss applikation. For att kunna anvanda denna
funktion masate du installera EPSON SMART PANEL
(Windows), PageManager fér EPSON (Macintosh) eller annan
mijukvara som ar kompatibel med Scan-knappen. Féljande sker
nar du trycker pa < Scan-knappen:

O Windows 98 (med USB-granssnitt) och EPSON Scanner
Monitor mjukvara (Windows parallellgranssnitt eller
Macintosh) kdnner av nar < Scan-knappen trycks och
skickar information till applikationen som ar kompatibel med
Scan-knappen, t.ex. EPSON SMART PANEL eller
PageManager for EPSON.

0 Den Scan-knappskompatibla applikationen startas eller
Oppnar automatiskt EPSON TWAIN, scannar bilden och
behandlar den sd att den Gverensstammer med programmets
utformning.
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Anvanda Scan-knappen

Scan-knappsfunktionen

Scan-knappsfunktionen gor att du kan scanna och skicka data
till en malapplikation genom att endast behtva trycka en gang pa
Stylus Scans < Scan-knapp. Féljande avsnitt hjalper dig att
installera SMART PANEL, PageManager for EPSON och EPSON
Scanner Monitor mjukvara, eller Windows 98 system, sa att du
kan anvanda Scan-knappsfunktionen.

EPSON SMART PANEL

Nar du installerar drivrutinen och EPSON SMART PANEL fran
EPSON Stylus Scan Driver CD-ROM, konfigureras systemet
automatiskt till att starta EPSON SMART PANEL nér du trycker
pa < Scan-knappen. Du kan ocksa stalla in EPSON SMART
PANEL till att starta andra applikationer enligt dina anvisningar.

Koppla en applikation till Scan-knappen

40

Starta EPSON SMART PANEL. Om den redan ar aktiv visas
ikonen i aktivitetsfaltet. Klicka da bara pa ikonen s visas
huvudbilden.

B34 255
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For att valja den applikation du vill starta med Scan-knappen
klickar du endera pa < Scan-knappen (langst ner till vanster)
eller véljer den frdn menyn. Scan-ikonen visas da bredvid den
applikation som valts.

E

Bzan ta

-l

'f"-‘ -T-ﬁ, T Mt ity s s, ik eg;-:'.""
o tha oo,

Sean to

ocR

Copy

PageManager for EPSON

PageManager gor att du kan scanna och skicka data direkt till en
angiven applikation genom att trycka pé Stylus Scans < Scan-
knapp. Du kan ocksa scanna till applikationen genom att klicka
pa dessikon i PageManagers falt med Scan-knappar. Detta avsnitt
hjalper dig att installera PageManager sa du kan bérja scanna med
hjalp av< Scan-knappen. Se dokumentationen till PageManager
sa& far du mer detaljerad information.
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Malapplikationer i faltet med Scan-knappar

Nar PageManager startas visas faltet med Scan-knappar pa
bildskarmen. Ikonerna i detta falt motsvarar malapplikationer
eller kringutrustning som du har tillgangtill via Stylus Scan. Detta
innebar att du kan scanna och skicka data direkt till dessa
applikationer eller utrustning genom att klicka pa deras ikoner.

PageManager for EPSON gor ocksa att du kan koppla ndgon av
applikationerna eller apparaterna pa faltet med Scan-knappar till
< Scan-knappen. Detta innebdr att en bild kan scannas och
skickas direkt till den applikation du valt endast genom att trycka
pé& < Scan-knappen.

] SGiewn Bullons =]

Scan-ikon | ‘@ |h#|j| EI;?||

Tilldela Scan-knappen en applikation

42

For att tilldela < Scan-knappen en applikation fran faltet med
Scan-knappar ska du folja dessa anvisningar:




Proof Sign-off:

tanto name
leader name
editor name

R4C42
short.bk Rev C

A5 size SCAN.FM
4/24/01 Pass 3

]

1. ValjScan Buttons Setting fran File-menyn

" & 0 eac view Anneinten Help

S an Baillans $erming ...

2. Klicka pa Scan Button Settings-fliken i dialogrutan Scan
Buttons Settings. Féljande dialogrutan visas:
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3. Valjenapplikation i rutan Select target application och klicka
pa OK.
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Execute Scan Button automatically

Nar en bock satts i denna ruta 6ppnas den valda applikationen
automatiskt och den scannade bilden skickas till applikationen
nar du trycker pd < Scan-knappen. Nar denna ruta inte klickats
ar ingen applikation kopplad till < Scan-knappen och endast
Page Manager visas nar du trycker pd < Scan-knappen. Du kan
da vélja en applikation fran faltet med Scan-knappar.

Lagga till applikationer till faltet med Scan-knappar

44

Du kan lagga till applikationer fran applikationsfaltet langst ner
i PageManager-fonstret till faltet med Scan-knappar. Folj
anvisningarna nedan.

1. Valj Scan Buttons Setting fran File-menyn. Féljande
dialogruta visas.

=]
s ) o | e
|
| I
=

2. Klicka pa pilen bredvid Scan to-rutan och vélj den
applikation du vill lagga till i faltet med Scan-knappar. Gor
de scanningsinstallningar som kravs for applikationen och
klicka pa OK.
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Suppress TWAIN User Interface-rutan

Nar en bock satts i denna ruta visas inte dialogrutan EPSON
TWAIN nar du scannar och scannern arbetar i enlighet med
instéllningarna i PageManager. Nar denna ruta inte klickats visas
dialogrutan EPSON TWAIN nar du scannar och scannern arbetar
enligt installningarna i EPSON TWAIN.

Enable Document Feeder-rutan

Nar en bock satts i denna ruta matar scannern in dokumenten
genom den automatiska dokumentmataren (Automatic
Document Feeder). Nar denna ruta inte har klickats laser
scannern av dokumenten fran exponeringsbordet.

Installera EPSON Scanner Monitor

EPSON Scanner Monitor &r mjukvara som kanner av nar< Scan-
knappen trycks och skickar information till den valda
applikationens mjukvara som stéder Scan-knappsfunktionen och
EPSON Scanner Monitor, t.ex. EPSON SMART PANEL eller
PageManager for EPSON.

Nar EPSON TWAIN val installerats i ett operativsystem ar
EPSON Scanner Monitor aktiv och identifierar EPSON SMART
PANEL som den applikation som gor att du kan anvanda Scan-
knappsfunktionen. Om du behdver stdénga av Scanner Monitor
eller vélja en annan applikation som stéder Scan
knappsfunktionen kommer du at Scanner Monitor enligt
beskrivning nedan.
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Windows 95/98-anvandare (exklusive USB-anslutning)

Klicka pa Scanner Monitor-ikonen i aktivitetsfaltet pa
skrivbordet.

Scannﬁ(rol\r/]lonitor-% 1266 Abd

0 Sténga av Scanner Monitor

Om du vill stanga av Scanner Monitor véljer du Close. Detta
kopplar fran EPSON Stylus Scans Scan-knappsfunktion.

Eralornanog-

Closa
drayist EFS DR S coniat bAoiorn 1:00 Ak

For att aktivera Scanner Monitor véljer du Programs i Start-
menyn och klickar EPSON Stylus Scan. Vélj sedan EPSON
Scanner Monitor for Stylus Scan. Scanner Monitor-ikonen
visas i aktivitetsfaltet.
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O Tilldela Scanner Monitor en applikation

Vélj Preferences. Dialogrutan EPSON Scanner Monitor
visas. Du kan vélja en applikation som stéder Scan-
knappsfunktionen och EPSON Scanner Monitor t.ex. EPSON
SMART PANEL.

For Macintosh-anvandare

Vilj Epson Scanner Monitor Setup fran Apple-menyn.

0 Stanga av Scanner Monitor

El e Esit view Special Hes
Abnut This Computer

& Apple Fi Radin

) Apple Systemm Prafiler

& Apple Video Flayer

Bl AppleD Aedia Player

L Awtamated Tasks k
B calculator

2 Chooser

<& Comtrold Pamels 3
& EFSON SCanner MEnitor Setup
Ti, Favorites ;
<% Graphing Calcalator
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Om du vill sténga av Scanner Monitor ska du klicka Enable
Monitoring-rutan s att den ar tom. Detta kopplar ifran Scan-

knappsfunktionen.

LP4C8 Seanner Banilor Yebup

B Enabilie o nilaring
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For att aktivera Scanner Monitor igen klickar du i Enable

Monitoring-rutan.

Tilldela Scanner Monitor en applikation

Klicka pa Browse. Valj en mapp och en applikation som
stoder Scan-knappsfunktionen och EPSON Scanner Monitor

t.ex. PageManager for EPSON.

| T Presto! Pageranager o # | = hacintnsh HD

L, oo Fises - Bert

4 wacrosedt Help

4| nicrnsadt Help Run Time | “EFH‘E |
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Installera Scan-knappsfunktionen for Windows 98

EPSON Scanner Monitor ar inte installerad i Windows 98 med
USB-granssnitt. Eftersom Windows 98 stdder Scan-
knappsfunktionen kan Scan-knappen anvandas for att starta
applikationer som stéder Scan-knappsfunktionen. Nar du trycker
p& < Scan-knappen kan en scannad bild automatiskt skickas till
applikationen, t.ex. EPSON SMART PANEL, under forutsattning
att den installerats.

Nar EPSON Stylus Scan drivrutin installerats via USB i Windows
98, visas scanner- och kameraikonerna i kontrollpanelen och din
Stylus Scan finns med i dialogrutan Scanners and Cameras
Properties enligt nedan.

tiiﬂ-\.llm-_..pnml
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Koppla en applikation till Scan-knappen

Nar EPSON Stylus Scan drivrutin installerats kopplas EPSON
SMART PANEL automatiskt till den applikation som hanterar
scanningen.

For att andra den applikation som startas med hjalp av Scan-
knappen ska du gora féljande:
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1. Valjscannern i listan 6ver installerade scannrar och kameror

i dialogrutan Scanners and Cameras Properties. Klicka pa
Properties och klicka sedan pa Events-fliken.

(EFLOM Stpbys Soan 2500 Preporti I EY
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2. Du kan se att Scan-knappen ar markerad som "scanner
event". Kontrollera att det finns en bock i rutan for den
applikation du vill koppla till <& Scan-knappen och att alla
andra rutor i listan Send to this application & tomma.

3. Stang dialogrutan genom att klicka pa OK.
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Koppla ifrdn Scan-knappen

Om du behover koppla ifran Scan-knappsfunktionen ska du
klicka i rutan Disable device eventi dialogrutan EPSON Stylus
Scan 2500 Properties. Nar denna ruta ar tom kanner Windows
98 av om du trycker pa < Scan-knappen och éppnar den
applikation du valt i listan Send to this application.
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Kopiering

Om kopieringsfunktionen

Stylus Scan kan precis som en standardkopiator anvéndas for
kopiering av dokument och fotografier med hjalp av scannings-
och utskriftsfunktioner utan att du ens behover sla pa datorn.

Foljande kopieringsfunktioner finns tillgangliga fran
kontrollpanelen. Se avsnittet “Kontrollpanelens funktioner” pa
sidan 61 for detaljer.

O

O

52

Kopior i farg och svartvitt.
Forstorade och férminskade kopior.

Foljande pappersstorlekar kan anvandas
Metric: A4, B5, A6
US: Letter, Half Letter, 5 x 8 tum

Upp till 20 kopior kan géras at gadngen.
(Nar du anvander den automatiska dokumentmataren kan
endast en kopia av varje originalsida goras at gangen.

Kopians kvalitet kan stallas in pa Normal, Fine eller Photo
(farg).

Kopians fargtathet kan justeras.
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Fylla pa papper
Fyll pa pappret som ska anvéandas for kopiering i Stylus Scan.

Foljande pappersstorlekar och papperstyper kan anvandas:

Pappers- Metric* A4, B5, A6
storlek: US* Letter, Half Letter, 5x8 tum
* Valj antingen Metric eller US storlekar i Menu-laget

(kontrollpanelens instéliningar). Fler detaljer ges i “Andra
kontrollpanelens installningar” pa sidan 66.

Papperstyp: Foljiande papperstyper kan anvandas beroende pa
Quallity-instaliningen.

Normal: Vanligt papper
Fine: Vanligt papper
Photo: EPSON fotopapper

Folj dessa anvisningar for pafylining av papper for kopiering.

1. Draut utmatningsfacket. Justera sedan den vanstra
kantguiden sa att utrymmet for pappret ar endast nagot
bredare an bredden pa det papper du ska anvanda.
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2. Luftaen hdég med papper, se till att papprens kanter ar jamna
genom att samla dem mot ett hart underlag.

3. Lagg i pappershdgen med utskriftssidan upp. Se till att
pappershogens hdgersida vilar mot arkmatarens hogra sida.
Skjut sedan den vanstra pappersguiden intill papperskanten.
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Placera dokumentet

Innan du kopierar ett dokument, kom ihag att respektera

copyright-innehavarnas rattigheter. Kopiera inte publicerade

texter eller bilder utan att forst kontrollera deras copyright-status.

1.

Oppna dokumentlocket.
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2. Placera originalet pa exponeringsbordet med den sida som
ska kopieras nedat. Se till att dokumentet ligger rakt.
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]

Kopiera

1. SIa p& Stylus Scans O strémbrytare. Pa-lampan blinkar nar
systemet varms upp. Véanta till dess att P&-lampan slutar
blinka.

2. Kontrollera att P&-lampan har slutat blinka.
3. Fyll pa papper i arkmataren.

4. Stall in papprets storlek med Paper Size-knappen pa
kontrollpanelen.
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Placera originalet pa exponeringsbordet.

Anvand kontrollpanelens knappar for att stalla in svartvitt
eller farg, kopieringskvalitet, antal kopior, forminskning/
forstoring och ljusare/morkare. Fler detaljer ges i
“Kontrollpanelens funktioner” pa sidan 61.

Tryck pa Kopiera-knappen for att borja kopiera.




Proof Sign-off: R4C42

tanto name

leader name short.bk ReV_C

editor name S A5 size COPY.FM
4/24/01 Pass 3

Anvanda den automatiska dokumentmataren
(tillval)

Den automatiska dokumentmataren (tillval) kan anvandas for
automatisk kopiering av flera sidor. Aven om den automatiska
dokumentmataren &r installerad kan du fortfarande anvanda
exponeringsbordet for att kopiera enskilda sidor.

Fylla pa papper i den automatiska dokumentmataren

Den automatiska dokumentmataren kan automatiskt fyllapaupp
till 20 ark av foljande pappersstorlekar:;

Check 83 x127 mm
B5 182 x 257 mm
Al 210 x 297 mm

Letter 215,9x279,4 m

Foljanvisningarna nedan for att fylla pa papper i den automatiska
dokumentmataren.
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1. Skjut den hogra kantguiden sa langt till hoger som majligt.

2. Forinpappershdgenidenautomatiska dokumentmataren till
dess att det tar emot. Se till att den sida du ska kopiera ligger
uppat. Flytta sedan den hogra kantguiden sa att den ligger
jamt mot kanten pa pappren.

Dokumenten matas ut i det nedre utmatningsfacket nar
kopieringen ar klar.
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Fylla pa dokument manuellt

Du kan fylla pa dokument manuellt dven nar den automatiska
dokumentmataren installerats.

Lyftden automatiska dokumentmataren och placera dokumentet
pa exponeringsbordet. Ta sedan ner den automatiska
dokumentmataren och scanna dokumentet.

Kontrollpanelens funktioner

De flesta kopieringsfunktioner kan kontrolleras fran
kontrollpanelen.

] Scan PaperSize  DarkerlLighter Copy Stop/Clear
-

Reduce/Enlarge  B&W/Color  Quality Copies

Loid tor wenu /L Retum ¥ em &

Det héar avsnittet beskriver kontrollpanelens LCD-display och
knappfunktioner.
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LCD-panel

LCD-panelen visar de aktuella kopieringsinstallningarna.

Paper Size Darker/Lighter

Reduce/Enlarge B&W/Color  Quality Copies

LHold for Menu It Return Y ltem &

LCD-panelen visar, fran vanster, forstorings-/
forminskningsskalan, kopians farg, kopians kvalitet och antalet
kopior. Displayen dndras nar du andrar installningar sa att du
alltid kan kontrollera de aktuella installningarna.

Installningar géllande pappersstorlek (Paper Size) och ljusare/
morkare (Lighter/Darker) kopior visas nar du trycker pa
respektive knapp.

Kopiera-knapp

Kopiering borjar nar du trycker pa Kopiera-knappen.
Standardinstéllningarna for kopiering ar:

Forminska/ 100%
forstora (Reduce/
Enlarge):

Svartvitt/farg Svartvitt
(B&W/Color):

Kvalitet (Quality): Normal

Antal kopior 1
(Copies):
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Pa LCD-panelen star det "100% B&W Normal 1".

Stopp/radera-knapp

Tryck pa Stopp/radera-knappen for att avbryta kopieringen.
Det ark som haller pa att kopieras kommer matas ut.

Om du trycker pa Stopp/radera-knappen nar LCD-panelen
visar kopieringsinstallningarna ("100% B&W Normal 1")
aterstalls antalet kopior till en (1).

Om du trycker pa Stopp/radera-knappen da du andrar
installningarna for kvalitet, pappersstorlek, férminska/forstora,
svartvitt/farg eller antalet kopior atergar installningen till
grundinstéllningen.

Pappersstorleks-knapp

Den har knappen anvands for att stalla in pappersstorleken. Nar
du trycker pa Paper Size-knappen éndrar LCD-panelen till
installningen for pappersstorleken. For att vélja dnskad
pappersstorlek trycker du pa den igen. Efter det att du valt en
pappersstorlek atergar displayen automatiskt till foregaende
status.

Foljande pappersstorlekar kan valjas:
Metric: A4, B5, A6

Us: Letter, Half Letter, 5x8 tum
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Svartvitt/farg-knapp

Den har knappen anvands for att stélla in kopians farg (graskala
eller farg). Tryck pAB&WY/Color-knappen sé gar LCD-panelentill
installningen for svartvitt/farg. Tryck en gang till for att valja
onskad installning. Efter det att du valt en installning atergar
displayen automatiskt till foregdende status.

Knapp for antal kopior

Den har knappen anvands for att ange antalet kopior. Tryck pa
"+" eller "-" Copies -knappen sa borjar antalet kopior som anges
pa LCD-panelen att blinka. Tryck pa knappen igen for att andra
antalet kopior till en siffra mellan 1 och 20.

FOorminska/forstora-knapp

Med denna knapp stéller du in forstoringen/forminskningen av
kopian. Tryck pa "+" eller "-"Reduce/Enlarge-knappen sa visas
installningen for forminskning/forstoring pa LCD-panelen.
Tryck pa knappen igen for att vélja 6nskad installning. Efter det
att du valt atergar displayen automatiskt till foregadende status.
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Foljande procentsatser kan valjas:

200%, 141%, 120%, 100%, 93%, 80%, 70%, 50%

Grundinstallningen ar 100%.

Kvalitets-knapp

Den har knappen anvands for att stélla in kopians kvalitet. Tryck
pa Quality-knappen sa visas kvalitetsinstallningen pa LCD-
panelen. Tryck pa knappen en gang till for att véalja dnskad
installning. Nar du valt atergar displayen automatiskt till
foregaende status.

Féljande kvalitetsinstéllningar kan véljas:

Svart- Normal, Fine
vitt:

Farg: Normal, Fine, Photo
Vi rekommenderar foljande kvalitetsinstallningar for olika
originaldokument:

Normal: Text, Line Art (streckteckning), Graphics
(grafik)

Fine:  Photographs (fotografier), plain paper
(vanligt papper)

Photo: Photographs (fotografier), EPSON Photo
Paper (EPSON fotopapper)

Grundinstéllningen for bade svartvitt och farg ar Normal.
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Ljusare/morkare-knapp

Den har knappen anvands for att stélla in kopians fargtathet.

Tryck pa"+"eller "-" Lighter/Darker-knapp sa visas installningen
for ljusare/morkare kopior pd LCD-panelen. Tryck pa knappen
igen for att valja onskad installning. Nar du valt atergar displayen

automatiskt till foregdende status.
Foljande installningar for utskriftens fargtathet kan valjas:

-2,-1,0,+1, +2

Grundinstéllningen ar 0 (noll).

Andra kontrollpanelens installningar
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Hall Quality- och B&W/Color-knapparna nedtryckta i tre
sekunder s& andras LCD-displayen till Menu-laget vilket gor det
mojligtattandrafoljande instéllningar. Dessainstallningar sparas
och forblir aktiva aven nar maskinen slas av till dess att de dndras
manuellt igen.

Féljande installningar kan goras i Menu-laget:

Statusutskrift
Nedre marginal
Pappersstorlek
Sprak
Fabriksinstallning

| Menu-laget trycker du pa Copies "+" eller "-" for att valja onskad
installning.

Det finns tva satt att ga ur Menu-laget pa.

Tryck pa Quality-knappen for att aktivera instéllningarna och
avsluta Menu-laget eller tryck pa Stopp/radera-knappen for att
aterga till grundinstéllningarna.
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Statusutskrift

Nar statusutskrift (Status Sheet Print) visas pa LCD-displayen
trycker du pa Kopiera-knappen for att gora en statusutskrift dar
aktuella installningar for foljande visas:

Bottom margin (Nedre marginal) (3 mm eller 14 mm
Paper Size category (pappersstorlek) (Metric or US)
Language used on panel display (sprak pa displayen)

Nedre marginal

Denna anvands for att stalla in papprets nedre marginal for
kopiering till endera 3 eller 14 mm. Grundinstallningen &r 14 mm.

Pappersstorlek

Den har anvands for att stalla in pappersstorleken for kopiering.
Tryck pa Kopiera-knappen for att vélja Metric eller US. | Metric
kan du vélja storlekarna A4, B5 och A6. | US kan du anvanda
Letter, Half Letter och 5x8 tum.

Sprak

Denna anvands for att stélla in vilket sprak som ska anvandas pa
LCD-displayen. Tryck pa Kopiera-knappen for att vélja spraket
pa displayen.

Fabriksinstallningen

Aterstéller Menu-lagesinstéllningarna (Bottom Margin, Paper
Size, Language) till fabriksinstallningen.
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Anvéanda Copy-funktionen (frAn EPSON SMART
PANEL)

Copy-funktionen ar en funktion som finns pa EPSON SMART
PANEL. Innan du kan anvanda den maste du installera EPSON
Stylus Scan mjukvara och EPSON SMART PANEL i datorn. Se
installationshandledningen for detaljer om installationen.

Tillgang till Copy-funktionen
For att komma at Copy-funktionen gor du foljande:

1. Klicka pa Start, vélj sedan Programs och EPSON SMART
PANEL for att starta applikationen EPSON SMART PANEL.

2. EPSON SMART PANEL visas. Klicka pa kopiatorikonen for
att starta Copy-funktionen. Dialogrutan for Copy-funktionen
visas.

Se nésta avsnitt for hur man gor kopieringsinstallningar.
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Copy-installningar i Copy-funktionen

Kopieringsinstéllningar kan goras i dialogrutan Copy Utility.

Mediatyp-installning Dokumenttyp-instalining

=gy Lty —

v TRITF I - | ——
—

D0 Mormal  Colar 1

- O, a0

o

\
Férminska/forstora- Kvalitetsknapp

knappar Stopp/radera-
knapp
Knapp for fler instaliningar Kopiera-knapp stang-knapp

Se nedan for hjalp om hur du gor instéllningar. Klicka vid behov
pa More settings-knappen for att géra Advanced- och Custom-
installningar. Nar du &r klar med installningarna, klicka pa
kopiera-knappen ¢ for att borja kopiera.
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Hjalpknapp Klicka fér online-hjalp.
Stopp/Radera-knapp Klicka for att avbryta pagaende
kopiering.
Kopiera-knapp Klicka for att borja kopiera.
Stang-knapp Klicka for att stanga funktionen
eller menyerna fér Custom-
instaliningar.
Knapp for fler installningar Klicka for att gora Custom-
installningar.

Pappers- och dokumentinstallningar

[' e Fage ll
|:J_|_|-|:"_.'|--m ﬂ

Media Type

Valj den typ som matchar den papperstyp du lagt i arkmataren.

Paper Size

Valj den storlek som matchar det papper du lagt i arkmataren.

Document Type
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Valj den dokumenttyp som matchar det originaldokument som
du kopierar.

Text Detta alternativ skaanvandas om dokumentet endast
innehaller text.

Photo Detta alternativ ska anvandas vid kopiering av
fotografier.
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Text and Detta alternativ ska anvandas om ditt dokument
Image innehaller bade text och illustrationer.

Save Klickapa Save Settings-knappen for att 6ppna listan
Settings Document Type Setting (dokumenttypsinstallning).
Du kan spara din originalinstallning.

Multi-page Gor att du kan anvéanda den automatiska

Document dokumentmataren fér dokument med flera sidor.
Detta val visas endast nar den automatiska
dokumentmataren ar ansluten till Stylus Scan.

Andra grundlaggande installningar

visar aktuell installining

skalning

A eadi £ S B Gaja s ]

Nt &8 & a0

skalnings- forminska/forstora
instalining Custom-installning

Reduce/Enlarge

For att stalla in procenttalet for férminskning/férstoring, gor
nagot av foljande alternativ:

O Valj100% om du vill gdra en kopia som ar samma storlek som
originalet.
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O For automatisk instéllning av storleken sa att bilden passar
storleken pa pappret ska du valja Fit to Page.

For annan storlek, gor nagot av foljande alternativ:

O Valj Other, klicka sedan "+" eller "-"for att justera
installningen.

0 Klickapa mskalnings—knappen sa 6ppnas en dialogruta
dar du kan justera instéllningen

Quality
Klicka pa den har knappen for att stalla in kvaliteten pa kopian.
Normal: Lagre utskriftskvalitet men snabbare utskrift.

Fine: Ger utskrifter av hog kvalitet.

B&W/Color

Klicka pa denna knapp for att vélja mellan kopia i svartvitt eller
farg.

Copies

Anvand dessa knappar for att vélja det antal kopior du vill géra.
Tryck pa "+" for att 6ka antalet och "-" for att minska det.
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Byta blackpatroner

Stylus Scans fellampa och meddelanden pa kontrollpanelen
informerar om nar det ar dags att skaffa en ny blackpatron och
nar det ar dags att byta patroner.

I den har tabellen beskrivs vad statusen hos fellampan och LCD-
meddelanden pa Stylus Scan innebar och vilka atgarder du bor

vidta.
Fel- Med- Atgard
lampa delande
Av Black Ink Det svarta blacket haller pa att ta slut. Ha en
Low ny svart blackpatron redo. (Du kan byta
patronen nu eller vanta tills den &r tom.)
Blinkar Black Ink Den svarta blackpatronen ar tom. Ersatt den
Out med en ny svart blackpatron.
Av Colorink Fargblacket haller p& att ta slut. Ha en nu
Low fargpatron redo. (Du kan byta patronen nu
eller vanta tills den &ar tom.)
Blinkar Colorlink Fargblackspatronen artom. Ers&tt den med en
Out ny fargblackspatron.
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Innan du byter blackpatron ska du se till att Stylus Scan ar
paslagen. Pa-lampan ska lysa, dock inte blinka. Bestam sedan
vilken bléckpatron som behdver bytas ut genom att kontrollera
detta pa kontrollpanelens LCD-skarm.

1. Kontrollera att Stylus Scan ar paslagen. Pa-lampan ska lysa.

2. Kontrollera meddelandet pa kontrollpanelen for att se vilken
patron som har daligt med black eller ar tom.

3. Oppna dokumentlocket och underhaliskapan.
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orr ot s . .
4. Hall e & rengoringsknappen nedtryckt i tre sekunder till dess
att skrivhuvudet flyttar sig till laget for byte av blackpatron.

Pa-lampan borjar blinka.
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5. Lyft upp klamman 6ver fargblackpatronen sa mycket som
mojligt. Patronen skjuts delvis upp ur patronhallaren.

6. Lyft ur patronen fran Stylus Scan och kasta bort den. Ta inte
isar den begagnade patronen, forsok inte heller att fylla pa
den med black.
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]

7. Taur den nya svarta blackpatronen fran dess skyddspase. Ta
sedan bort endast den gula forseglingstejpen fran patronen.

svart blackpatron (5020189) fargblackpatron (S020191)
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8. Placera blackpatronen forsiktigt i patronhallaren med
etiketten uppat. Tryck inte ner sjalva patronen.

10. Stang underhallskapan och dokumentlocket.
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11. Tryck pa ‘o rengoringsknappen. Stylus Scan flyttar
skrivhuvudet och borjar fylla pa blacktillforselsystemet.
Denna process tar ca en minut. Nar blackpafylliningen ar klar
atergar skrivhuvudet till utgangslaget och Pa-lampan slutar
att blinka.
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Kontrollera skrivhuvudets munstycken

Om du marker att utskrifter och kopior ar ovantat svaga eller att
det finns luckor (punkter fattas) i utskriften kan du identifiera
problemet genom att kontrollera skrivhuvudets munstycken.

Du kan kontrollera skrivhuvudets munstycken fran datorn eller
fran kontrollpanelen. Vid kontroll fran datorn anvander du
funktionen Nozzle Check i fonstret for skrivarmjukvara. Bada
metoderna beskrivs nedan.

Anvanda funktionen Nozzle Check

For Windows-anvandare

1. Setill att vanligt papper i storleken A4 eller Letter fyllts pa i
arkmataren.

2. Gainifonstret for skrivarmjukvaran. Om du behéver
instruktioner, se “Tillgang till skrivarmjukvaran” pasidan 17.

3. Klicka pa Utility-fliken i skrivarfonstret, klicka sedan pa
Nozzle Check-knappen.

4. Folj meddelandena pa bildskarmen.
FOr Macintosh-anvandare

1. Se till att vanligt papper i storleken A4 eller Letter fyllts pa i
arkmataren.
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Ga in i dialogrutan Print eller Page Setup.

Klicka pa Utility-ikonen i dialogrutan Print eller Page Setup,
klicka sedan pa Nozzle Check-knappen.

Folj meddelandena pa bildskarmen.

Anvanda knapparna pa kontrollpanelen

1.

Se till att papper av storleken A4 eller Letter fyllts pa i
arkmataren.

Om Stylus Scan ar paslagen ska du trycka pa
O strombrytarknappen for att stanga av den.

Hall nere *) mata in/ut-knappen (O i bilden nedan) och tryck
pa O strombrytarknappen (O i bilden nedan) for att sl& pa
Stylus Scan. Slapp sedan bada knapparna.
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Stylus Scan skriver ut sitt ROM-versionnummer och blackets
kontrollkod, och skriver sedan ut ett testmonster for
munstycket. Nedan foljer provutskrifter.

Bra provutskrift

segment

- fattas
E—

Proven ovan &r svartvita men de faktiska provutskrifterna gors i farg (CMYK).

Om kvaliteten inte ar tillfredsstallande (t.ex. om ett segment
i en rad fattas) ar det troligt att ett munstycke har satts igen
eller att skrivhuvudet behover justeras. Information om
rengoring av skrivhuvudet ges i ndsta avsnitt. Information
om justering av skrivhuvudet ges i “Justeraskrivhuvudet” pa
sidan 88.

Rengoring av skrivhuvudet
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Om du marker att utskrifter och kopior ar ovantat svaga eller att
det finns luckor (punkter fattas) i utskriften kan du identifiera
problemet genom att rengéra skrivhuvudet. Rengéring av
skrivhuvudet gor att munstyckena kan distribuera blacket
ordentligt.
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Rengoringen kan goras antingen fran datorn eller
kontrollpanelen. For att kdra rengoringsprogrammet fran datorn
ska du anvanda funktionen Head Cleaning. Badda metoderna
beskrivs nedan.

Anvanda funktionen Head Cleaning

For Windows-anvandare

1. Kontrollera att ett meddelande om att blécket tagit slut inte
visas pa LCD-displayen.

2. Oppna fonstret for skrivarmjukvaran. Om du behéver
anvisningar finns de i “Tillgang till skrivarmjukvaran™ pa
sidan 17.

3. KlickapaUtility-fliken i skrivarfonstret, klicka sedan paHead
Cleaning-knappen.

4. Fo6lj meddelandena pa bildskarmen.
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Pa-lampan blinkar medan Stylus Scan utfor
rengdringscykeln. Det tar ca en minut.

5. NarPa-lampan slutar blinkaklickar du paPrint nozzle check
pattern i dialogrutan Head Cleaning for att bekréafta att
skrivhuvudet ar rent samt for att aterstalla rengoringscykeln.

Provutskrift for att kontrollera munstyckena:

Bra provutskrift

Proven ovan &r svartvita men de faktiska provutskrifterna gors i farg.

Om du maérker att segment fattas fran linjerna i provutskriften
kan du behdva upprepa rengdringen av skrivhuvudet och skriva
ut en ny provutskrift.
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Om kvaliteten inte har forbattrats efter att detta upprepats fyra
eller fem ganger ska du slaav Stylus Scan och lata den st avslagen
under natten. Forsok sedan att rengora skrivhuvudet igen.

Om utskriftskvaliteten fortfarande inte har forbattrats kan en av
blackpatronerna eller bada vara gamla eller skadade och behéva
bytas ut. Hur man byter blackpatron innan den ar tom beskrivs i
“Byta gammal eller skadad blackpatron” i online-
referenshandboken.

Om utskriftskvaliteten fortsatter att utgora ett problem efter det
att blackpatronerna har bytts ut ska du kontakta forséljaren.

For Macintosh-anvandare

1.

Kontrollera att Stylus Scan ar paslagen och att ett meddelande
om att blacket tagit slut inte visas pa LCD-displayen.

Klicka pa Utility-knappen i dialogrutan Print eller Page
Setup, klicka sedan pa Head Cleaning-knappen.

Fo6lj meddelandena pa skarmen.

Pa-lampan blinkar medan Stylus Scan utfor
rengoringscykeln. Cykeln tar ca en minut.

Nar Pa-lampan slutar blinka klickar du pa Confirmation-
knappen i dialogrutan Head Cleaning for att skriva ut en
provutskrift for kontroll av munstyckena samt for att
aterstélla rengoringscykeln. Med provutskriften kan du
kontrollera om skrivhuvudet &r rent.
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Om utskriftskvaliteten inte har forbattrats efter att detta
upprepats fyra eller fem ganger ska du sla av Stylus Scan och lata
den sta avslagen under natten. Forsok sedan att rengora
skrivhuvudet igen.

Om utskriftskvaliteten fortfarande inte har forbattrats kan en av
blackpatronerna eller bada vara gamla eller skadade och behova
bytas ut. Hur man byter blackpatron innan den ar tom beskrivs i
“Byta gammal eller skadad blackpatron” i online-
referenshandboken.

Om utskriftskvaliteten fortsatter att utgdra ett problem efter det
att blackpatronerna har bytts ut ska du kontakta forséljaren.

Anvanda knapparna pa kontrollpanelen

1. Se till att Pa-lampan lyser och att det inte finns nagra
meddelanden om att blacket ar slut eller haller pa att ta slut.
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o * a - -
2. Hall nere 6t rengoringsknappen i tre sekunder.

Stylus Scan pabdrjar rengéringen av skrivhuvudet och Pa-
lampan borjar blinka. Rengoringen av skrivhuvudet tar ca en
minut.

3. Nar Pa-lampan slutar blinka, skriv ut nagra rader fran ett
dokument for att kontrollera att skrivhuvudet ar rent samt for
att aterstalla rengoringscykeln.

Om utskriftskvaliteten inte har forbattrats efter fyra eller fem
upprepade rengoringar ska du stanga av Stylus Scan och lata den
std avslagen dver natten. Forsok sedan att rengdra skrivhuvudet
igen.
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Om utskriftskvaliteten fortfarande inte har forbattrats kan en av
blackpatronerna eller bada vara gamla eller skadade och behova
bytas ut. Hur man byter blackpatron innan den ar tom beskrivs i
“Byta gammal eller skadad blackpatron” i online-
referenshandboken.

Om utskriftskvaliteten fortsatter att utgdra ett problem efter det
att blackpatronerna har bytts ut ska du kontakta forsaljaren.

Justera skrivhuvudet

Om du marker att vertikala linjer inte ar helt raka kan du l6sa
detta problem fran datorn genom att anvanda funktionen Print
Head Alignment.

For Windows-anvandare

1. Setill att vanligt papper i storleken A4 eller Letter fyllts pa i
arkmataren.

2. Gainifonstret for skrivarmjukvaran. Om du behéver
instruktioner, se “Tillgang till skrivarmjukvaran” pasidan 17.

3. Klicka pa Utility-fliken i skrivarfonstret, klicka sedan pa Print
Head Alignment-knappen.

4. Folj meddelandena pa bildskarmen for att justera
skrivhuvudet.
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For Macintosh-anvandare

1.

Se till att vanligt papper i storleken A4 eller Letter fyllts pa i
arkmataren.

Ga in i dialogrutan Print eller Page Setup.

Klicka pd [28] Utility-ikonen i dialogrutan Print eller Page
Setup, klicka sedan pa Print Head Alignment-knappen.

F6lj meddelandena pa bildskarmen for att justera
skrivhuvudet.
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Felmeddelanden

Manga vanliga problem kan identifieras om du tittar pa
fellampan och LCD-displayen pa kontrollpanelen. Om Stylus
Scan slutar att fungera och fellampan lyser eller blinkar kan du
med hjalp av foljande tabell hitta och l6sa problemet.

Fel- Felmeddelande
lampa Problem och 18sning
Lyser Printer Error
Ett ok&nt skrivarfel har Stang av Stylus Scan och
uppstatt. kontakta forsaljaren.
Lyser Call Service
Behallaren for anvant Stang av Stylus Scan och
black &r full. kontakta forsaljaren.
Lyser Scanner Error
Ett av foljande Se till att transportldset &r i olast
scannerfel har lage. Stang sedan av Stylus
uppstatt: Scan ochsla pa denigen. Om
Transportldset har inte Stylus Scan fortfarande inte
|&sts upp, lysroret maste fungerar ordentligt eller om
bytas ut eller s& har felet uppstar upprepade
EPSON Stylus Scan géatt ganger ska du kontakta
sonder. forsaljaren.
Lyser ADF Jam
Slut pa papper eller s& Fyll p& papperiden
har papper fastnat i automatiska
den automatiska dokumentmataren eller stang
dokumentmataren. av skrivaren och ta bort det
papper som fastnat frdn den
automatiska
dokumentmataren.
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Blinkar ADF Cover Open
Den automatiska Kontrollera att kapan till den
dokumentmatarens automatiska
kapa ar oppen eller s& dokumentmataren (tillval) &ar
ar arkmatarenheten stdngd och/eller tryck ner
nagot 6ppen. arkmatarenheten tills den lases
fast med ett klick.
Blinkar Printer Jam
Papper har fastnat i Tryck p& ¥ mata in/ut-
utskriftsomradet. knappen. Stylus Scan matar ut
det papper som fastnat och
Aterupptar utskriften. Om felet
inte forsvinner ska du ta bort
det papper som fastnat i
utskriftsomradet. Kontrollera att
det finns papper i arkmataren
och tryck pa ¥ mata in/ut-
knappen for att utskrift eller
kopiering ska aterupptas.
Blinkar Printer Paper Out
Pappret ar slut i Fyll pa papper i arkmataren.
arkmataren. Tryck sedan pa ¥ mata in/ut-
knappen. Stylus Scan
aterupptar da utskriften eller
kopieringen.
Blinkar Black Ink Out
Den svarta Byt ut den svarta
blackpatronen ar tom. blackpatronen mot en ny. S
“Byta blackpatroner” pasidan
73 for fler detaljer.
Blinkar Color Ink Out
Fargblackpatronen ar Byt ut fargblackpatronen mot
tom. en ny. Se “Byta blackpatroner”
pa sidan 73 for fler detaljer.
Lyserinte | Maint. Cover Open
I(Pa— Underhallskapan ar Stylus Scan fungerar inte om
ampan oppen inte underhallskdpan ar
blinkar) ppen. p

stangd. Stang kapan.
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Lyser Black Ink Low
inte
Den svarta Ha en ny svart blackpatron
blackpatronen ar redo.
nastan tom.
Lyser Color Ink Low
inte
Fargblackpatronen ar Ha en ny fargblackpatron
néstan tom. redo.

Vanliga problem och I6sningar

Till de flesta Stylus Scan-problem finns det enkla I6sningar.
Definiera problemet utifran de problem som beskrivs nedan och
tillampa de rekommenderade I6sningarna. Fér mer information,
se “Felsokning” pa sidan 90.

Problem med utskriftskvalitet

Om du har problem med utskriftskvalitet kan du prova de
I6sningar som ges nedan.

Horisontell randning

0 Kontrollera att pappret ligger med utskriftssidan upp i
arkmataren.

O Kor funktionen Head Cleaning for att rensa eventuellt
igensatta blackmunstycken.

Bristande vertikal ratlinjighet

0 Kontrollera att pappret ligger med utskriftssidan upp i
arkmataren.

0 Kor funktionen Print Head Alignment.

92




Proof Sign-off:

tanto name
leader name
editor name

O

R4CA42
- short.bk Rev C
- A5 size TRBLE.FM
4/24/01 Pass 3

Sténg av High Speed-instéllningen i skrivardrivrutinen. For
instruktioner, se skrivardrivrutinens online-hjalp for
Windows. For Macintosh, se “Anvanda Advanced-
instéllningar” i online-referenshandboken.

Luckor i fargen

O

Kontrollera att pappret inte ar trasigt, smutsigt eller for
gammalt.

Kor funktionen Head Cleaning for att reng6ra eventuellt
igensatta blackmunstycken.

Kontrollera fellamporna och meddelandena pa LCD-
displayen. Om en fellampa lyser och LCD-displayen
meddelar att blacket ar slut ska du byta blackpatron. Se “Byta
blackpatroner” pa sidan 73.

Suddig eller kladdig utskrift

Prova en eller fler av dessa ldsningar:

O

Kontrollera att pappret ligger med utskriftssidan upp i
arkmataren.

Kontrollera att pappret inte ar trasigt, smutsigt eller for
gammalt.

Satt regleringsarmen i "+"-1aget och se till att mediatypen ar
installd korrekt i skrivardrivrutinen.

Problem med pappersmatning eller papperskvadd

Om skrivaren inte matar papper, matar flera sidor eller om
pappret har fastnat ska du ta bort och lagga tillbaka
pappersbunten. Tryck sedan pa ¥ mata in/ut-knappen.
Kontrollera aven foljande:

O

Att pappret inte ar gammalt eller skrynkligt.
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O Att pappersbunten inte nar éver pilmarkeringen pa den
vanstra kantguiden.

O Attkantguiderna ar korrekt installda.

O Att pappret inte ar for tunt eller for stravt. Anvand papper
som uppfyller papperskraven for den har skrivaren. Se
online-referenshandboken for pappersspecifikationer.

Hur du far hjalp

94

Om Stylus Scan inte fungerar ordentligt och du inte kan l6sa
problemet med hjalp av felsokningsinformationen i Stylus Scan-
dokumentationen ska du kontakta Kundsupport sa far du hjalp.

Vi kan hjalpa dig mycket snabbare om du kan tillhandahalla
foljande information.

O Stylus Scans serienummer
(Serienumret finns pa EPSON Stylus Scans baksida.)

0 EPSON Stylus Scan-modell
00 Datorns marke och modell

0 EPSON Stylus Scan mjukvaruversion
(Klicka p& About i skrivardrivrutinen.)

O Den Windows-version du anvander

O mjukvaruapplikationer som du brukar anvanda med EPSON
Stylus Scan samt vilken version
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Tillval och forbrukningsartiklar

Tillval

Foljande tillval ar tillgangliga for Stylus Scan.

Filmadapter

Filmadaptern (B813130) ar en sarskild apparat som utvecklats for
att mojliggora scanning av fotonegativ och diabilder. Allt du
behdéver goraar att montera enheten pa Stylus Scan. Filmadaptern
ar kompakt och kan latt sattas dit och tas bort vid vaxelvis
scanning av transparent material och normala pappersdokument.

Automatisk dokumentmatare

Den automatiska dokumentmataren (B81314[) gor att du
automatiskt kan kopiera flersidiga dokument i Stylus Scan. Den
h&r dokumentmataren ar sarskilt anvandbar vid scanning for
optisk teckenlasning eller for skapandet av en bilddatabas.

Granssnittskablar

EPSON tillhandahaller flera typer av granssnittskablar. Du kan
anvanda alla granssnittskablar som uppfyller féljande
specifikationer. Se handboken till din dator for ytterligare krav.

O Parallell granssnittskabel (avskarmad) C836020 fran D-SUB
25-stifts (dator) till 36-stifts Amphenol 57-serien (skrivare)

95




R4C42
short.bk

A5 size
4/24/01

Proof Sign-off:

tanto name
ReV_C leader name
OPTN.FM editor name

Pass 2

Forbrukningsartiklar

Blackpatroner

Foljande blackpatroner och EPSON specialmedia finns
tillgangliga for Stylus Scan.

Féljande blackpatroner kan anvandas med skrivaren.

Svart blackpatron S020189

Fargblackpatron S020191

EPSON specialmedia

96

EPSON erbjuder specifikt framtagna media for

blackstraleskrivare som uppfyller de hogsta kraven pa

hogkvalitativa utskrifter.

EPSON Papper for blackstraleskrivare, 360 dpi
utskrift (A4)

EPSON Papper for blackstraleskrivare, 360 dpi
utskrift (Letter)

EPSON Premium vanligt papper for
blackstraleskrivare (A4)

S041059
5041025

5041060
5041028

S041214
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EPSON Papper av fotokvalitet for S041061
blackstraleskrivare (A4) 5041026
EPSON Papper av fotokvalitet for S041062
blackstraleskrivare (Letter) 5041029
EPSON Papper av fotokvalitet for S041067
blackstraleskrivare (Legal) 5041048
EPSON Kartotekskort av fotokvalitet for S041054
blackstraleskrivare (A6)
EPSON Kartotekskort av fotokvalitet for S041121
blackstraleskrivare (5 x 8 tum)
EPSON Kartotekskort av fotokvalitet for S041122

blackstraleskrivare (8 x 10 tum)
EPSON Sjalvhaftande papper av fotokvalitet (A4) S041106

EPSON Kort for blackstraleskrivare A6 S041147
(med kuvert)

EPSON Kort for blackstraleskrivare 5 x 8 tum S041148
(med kuvert)

EPSON Kort for blackstraleskrivare 8 x 10 tum S041149
(med kuvert)

EPSON Glattat papper av fotokvalitet (A4) S041071
EPSON Glattat papper av fotokvalitet (Letter) S041072
EPSON Glattat papper av fotokvalitet (A6) S041107

EPSON Overheadfilm for blackstraleskrivare (A4) S041063

EPSON Overheadfilm for blackstraleskrivare S041064
(Letter)

EPSON Fotopapper (A4) S041140
EPSON Fotopapper (Letter) S041141
EPSON Fotopapper (4 x 6 tum) S041134
EPSON Fotopapper (100 x 150 mm) S041255
EPSON Fotopapper (200 x 300 mm) S041254
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EPSON Fotopapperskort (A4)

EPSON Fotoetiketter 16 (A6

EPSON Fotoetiketter 4 (A6)

EPSON Panoramafotopapper (210 x 594 mm)
EPSON Pastrykbart 6verféringspapper (A4)
EPSON Pastrykbart 6verforingspapper (Letter)

EPSON Matt kraftigt papper (A4)

EPSON Matt kraftigt papper (Letter)

S041177
S041144
S041176
S041145
S041154

S041153
S041155

S041256
S041258
S041259

S041257




